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1'here we more lhings in heaven cml earth, Horatio,
Than we dreatiU of in your Philosophy. - Hamlet.

Z tej slrony Chetma, postrzega podiézny na le-
wo obszerng doline zarzucong wioskami, ktérycn
jgrody i dwory okazujg jeszcze podolskg i wotyn-
ska zamozno$¢. Jak tylko oko siega, wida¢ lam
pokrzyzowane drogi, po wiekszej czesci wysadzo-
ne drzewami, tu i owdzie wysokie i biate kosciol-
ki, wiencem starozytnych lip otoczone, a na po-
lach wszedzie staranng uprawe, zywszg weglacyja,
liczne trzody bydta i owiec, i gdzieniegdzie prze-
suwajacy sie powdz, ktéry dzielna czworka od je-
dnego dworu do drugiego przenosi. Okolica-to go-
$cinna, obfitujgca w dorodne panny, co jak dokw.-
tajgce réze pochylajg zamyslone gtowki, przeczu-
wajac owa chwile, w ktérej reka Smiata je zerwie
i do wienca spolecznego zycia zaplacze.

W jednym z najokazalszych dwor6éw tej pieknej
doliny, mieszkata rodzina ztozo.ia z ojca, matki i
corki jedynaczki. Major S* dawny wojskowy, bez
wielkiij nauki, z wychowaniem nie wykwinlnem, ale
z rozsadkiem i dobrem sercem, byt owym zwy-
czajnym obywutelem, jakich mamyjeszcze po wsiach,
i jakich liczba, nie powiem ze z dobrem rodzin
i kraju, coraz sie umniejsza. Prowadzit on go-
spodarstwo z akuratno$cig szwadronowsg; polowat
chetnie, marzac na stanowiskach o miodych latach,
ktore mu przeszty na placéwkach i wedefach; lu-
bit czasem pusci¢ sie w opowiadanie dawnych czc-
sow w gronie przyjaciot i z kieliszkiem w reku;
od kart nie stronit, ale dobrg polskg ksigzke, do-
bra dykteryjke, przenosit nad wszelkg zabaue. Pani
S* bylato tan nazwana prosta i dobra kobieta, co
U nas wdziwnem wykreceniu wyrazéw, w dziwniej-
szem jeszcze rozbiciu gtdw naszych na réznych ko-
pytach , jest prawie ublizajgcym epitetem. Wpra-
wdzie nie lubita ona méwi¢ po francuzku, nie u
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bi¢rata sie modnie, nie wprowadzita do domu wie-
czornych obiadéw, ptukania ust w ciemno - bteki-
tnych szlaneczkach; nie robita ze swojej sali labi-
ryntu mebli, i nie kazatla sobie na wsi anonsowa¢
przybywajacych gosci; ale miata niewyczeipang u-
przejmos¢ dla wszystkich, kochata meza, obcho-
dzita sie po irmrerzyhsku ze stugami, i co oszcze-
dzita czasu nie czytajgc francuzkich romanséw, to
tozyta na gospodarstwo; co zostato z wydatkdw
przez nieprzeptacanie wykwintnych strojow, to szto
na obfite, przystojne i staropolskie uczestowanie
przybywajacych w dom jej sasiedéow. Z tych kil-
ku rjséw latwo czytelnicy wniosg, ze dom taki
miat przyjaciot, ze goscinno$¢ tak szczlra, tak
niezmordowana, tak wylana, napetmata go czesto
licznem gronem, tein bardziej, ze pod tym dachem,
gdzie kazdego czekato serdeczne powitanie, rozwi-
jat sie i jasnial kwiat pelen powabu i nadziei. By-
tato owa corka jedynaczka, dwudziestoletnia panna,
obdarzéna od natury Slicznem cialem okiem duzem,
biekitnem, petnern wyrazu, usmiechem cudnym, cho-
ciaz najczesciej ironicznym i wzgardliwym, gtosem
dzwiecznymi, ktéry objawiat serce peltne mocy i po-
stanowienia  Ciemne iej’ wiosy, ISnity sie silnym
kasztanowym refleksem na czole biatem i gtadkiem,
z ktorego jasniat rozum i wybijata mvsl mezka i
energiczna. Nosita zwykle dtugie loki, ktérych cien
padat na jej szyje nadzwyczajnej biatosci, i z ktére-
mi rekajej foremna, przy stuchaniu méwiacych, zwy-
kle igrala. Wysoka, gietka, nadawala ciatlu swemu
powabne pozy w staniu i siedzeniu; szczegdlniej umia-
ta chodzi¢ z gracyja, co rzadko umiejg kobiety. Ta-
ka byla p Salomea S*: ktére do tej pieknosci tak
gtosnej, tak powszechnie uwielbianej, zadnej nie
przjwigzywata ceny, i przez ten brak préznosci,
wcale nieudany, tern sie niebezpieczniejszg stawala.
Rodzice z mitoscig i podziwieniem patrzyli na to
cudowne stworzenie. Ojciec rozwazatl, rozmyslat,
komuby skarb taki odda¢; metka w poddaniu sie
religijnem, kleczac i modlac sie prosita Boga, aby
przyprowadzit do domu dobrego cziowieka, w kto-
rego rece ztozylaby nadzieje 1cel swego zycia. Ale
i ojciec i matka postrzegali z trwoga, ze w glowie
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p. Salomei zagniezdzity sie mysli, klére mogty ich
plan zniweczy¢ i nawet modty dobrej kobiety zro-
bi¢ nieskutecznemu P. Salomea byta fiiozofka, kto-
ra w nic prawie nie wierzyta, tylko w sylogizm;
byla owa dzisiejsza filantropka, ktérej sie zdawa-
to, ze wewangelii jest n«ytka, i ie mito$¢ blizniego
inaczej, niz tam wypisano, rozumie¢ nalezy; bytalo
Smiata argumentatorka, ktéra nawet w tein zadala
postepu, co nie nalezy do zieini, co nie jest wy-
robem rozumu. Stowem, byto przesliczny po-
tworek, ktory najstosowniej panng postepowag ha-
zwac innzna. Wprawdzie chodzita ona do koscio-
ta, czytala na ksigzeczce tadnie oprawnej; ale jej
dusza zapomniala szczerej, dawniejszej modlitwy.
Nie bytalo juz bowiem owa S$liczna i marzaca Sa-
lunia, ktéra nieraz po godzinie catej kleczata w swo-
im pokoiku, biate raczki ztozone, trzymata przed
hpraloweini ustami, i oczy biekitne, uperlone tza
poetyczng, wlepiata w obraz Maiki Boskiej .Czesto-
chowskiej Bytato dumna rozumem p. Salomea, ma-
jaca petng gtowe argumentéw przeciw wszelkim
przesadom, wszelkiej wierze w zwigzek nasz ze
Swiatem zazmystowym, $miejgca sie z wszelkiego
cudu, z kazdego zjawienia, ktdrego wyrozumowac
nie mogta. Admirowala ona wprawdzie wielko$¢
stworzenia, rozprawiata nawet o Bogu; ale w za-
dziwiajagcym ruchu $wiatdbw pojmowata tylko site
Ciezkosci, a na niebie, rozjasnionéin milijonami stonc,
widziata tylko iskry elektryczne. Ta przesadzona
ufnos¢ w rozum, odjeta jej sercu poezyja religii, i
zmniejszyta nawet jej cze$¢ i wiare w rodzicow,
co jest drugg religija na ziemi. Gdzie umyst jej
nabrat tego kierunku, wyszczeg6lnia¢ nie bede.
Czytelnicy, znajacy bisinryja omackowyeh wedré-
wek gtow naszych, tatwo sie domyslag. Powiem
tylko, ze przez rok caly nie byla w domu, i wré-
cita lam z nowemi myslami, z sercem zupetnie od-
poelyzowanein. Wszystko lez wydato sie jej nie
lakiem, jakiem byto wowczas, kiedy ukonczywszy
pensyjg, pod dach rodzicielski weszta. Ojciec teraz
tlumaczyt sie jako$ nielogicznie; matka me zdawa-
ta sobie sprawy z mitosci swej dla meza i corki;
studzy bez zadnej podstawy kochali swoich panow,
ktérych,'wedtug Scistego wyrozumowania, powin-
ni byli nienawidzai¢. Pierwszego kawalera, ktory
jej oswiadczyt swoje uczucia, zapytata: dlaczego
pan mie kochasz? jakg masz zasade? Objawita ro-
rod/.icom po6t zartem, pét seryjo, aby jej nie na-
rzucali nikogo, aby sobie nad tern bynajmniej nie
tamali gtowy, gdyz minety te czasy, kiedy ojciec i
malka mogli wiedzie¢, co do szczescia icli corek
poirzebuc; ze ona sama sobie wybierze wyzszg in-
trligei.ryje, co z jej wlasnego stanowiska spojrzy
na terazniejszy stan rzeczy, i na len wazny fakt
Zycia, osnuly jeszcze W dawniejsze przesady  Oj-
ciec zartowal sobie z tego rozumowania, ale matka

skrycie plakata. A chociaz szczesciem, p. Salo-
mea nie miata sposobnosci poprze¢ czynem swoich
oswiadczen , ale rozumek jej byt goléw do buntu,
i lezat w nim zgromadzony caty arsenat argumentéw,
ktére w razie potrzeby, do stanowczego oporu po-
stuzy¢ jej miaty.

Jednego rar.a, na poczatku czerwca, stala pan-
na Salomea w otwartem oknie, i chciata sobie zdaé
sprawe z tego szczesScia, z tej radosci, z tego ze
tak powiem zdrowia duszy, ktére czutla w swem
tonie na widok okrgzajgcej jg natury. Okno to wy-
chodzito na dziedziniec obszerny, ustany murawa,
na ktérego $rodku stato kilka lip starozytnych,
obsypanych kwiatem. Z lewej strony wida¢ byto
gazony, kwieciste bukiety i klomby pieknego ogro-
du, ktéry sie daleko rozciggat. W s$rodku sztache-
tow, oddzielajgcych ogrod od dziedzinca, siat nie-
wielki murowany kosciétek z wychodzaca naprzod
wystawe. Wprost przed oknami na drugiein po-
dworzu, szty budynki gospodarskie i stajnie majo-
ra. Na prawo byfa brama wjazdowa, ubrana prze-
$licznymi topolami, a wychyliwszy sie cokolwiek
z okna, mozna byto widzie¢ droge szeroka, réwna.,
ciggnaca sie przez wie$; dalej groble z huczacemi
miynami i wielkie zwierciadto wody, nad ktorg
staty wierzby i mlode topole. Swiezo$é ranku, cie-
pto ozywiajace lata, czyste jak szafir niebo, $liczna,
zielona, petna daréw bozych ziemia, weciskaty gwat-
townie w jej serce fale szcze$cia, klére p Salomea
powoli przez filozoficzne dlaczego, jakby przez
$Inze jakg wpuszczata. Wszakze wrazenia, ktore
odbierata, byly silniejsze od tej nienaturalnej zapo-
ry, i juz ja rozerwa¢ mialy, bo p. Salomea czuta,
ze sie jej tzy zakrecajg w oczach, gdy weszia
matka blada, strwozona i zaptakana.

— Co to mamie? zapytata corka catujgc ja w
reke.

— Ach! moja Saluniu! odpowiedziata pani S*,
jeszcze drze na wspomnienie snu, ktory mie zdre-
czyt nad ranem. — USmiechnela sie p. Salomea; co
widzac matka, dodata: Usmiechasz sie moje dziecie!
Postrzegam ja to z zalem od niejakiego czasu, ze
ty w nic nie wierzysz. ,

— W sny nie wierze, moja maino, jak nie wie-
rze w strachy. Ale cézto sie mamie $nito? niech
maina powie, to ja inamie wyttumacze, co znhaczy
ten sen, i dla czego go marna miata.

— Zle to moje dziecie, ze zeraz sobie wszystko
chcesz wytlumaczy¢, i to twoje nieszczesliwe dla-
czego czesto mie trapi. -

— Czyz na to mamy rozum, aby dgo nie uzy-
wac¢? Cobzby mozna powiedzie¢ o cztowieku, gdy-
by oczy, klére mu dano do patrzenia zamknat, i
tak chodzit ornackiem?

— Nie chce ja z tobg rezonowaé, bo$ ty ro-
zumniejsza ode innie, odpowiedziata matka smutuo,
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ale to wiem, ze teraz ze strachem zasypia¢ uede,
bojac sie snéw nowych. O ciebie w nich idzie ino-
ja Saluniu, i nie dziw sie, ze mige widz<sz strwo-
zong i zaptakana.

— Cbz tedy mumie sie $nito? niechno mama po-
wiel — Pytanie to bylo skutkiem dobrego serca p.
Salomei; wiedziata ona, ze tc matce ulzy, gdy sie
wygada.

— Snito mi sie, moje zycie, rzeklta pani S*,
zem chodzita z tobg po tace, gdzie byto mnéstwo
najpiekniejszych kwiatow. Ty$ je zrywatla, ale
wprzéd nim miata$ sie¢ niemi ozdobi¢ i ucieszy¢ sie
ich wonig i barwg, odginatas listki i szpilkg szu-
kata$ tam czego$ we Srodku. Zrobitam ci uwage,
*6 tym sposobem psujesz tylko kwiatki, ktoremi
B6g tak cudnie ubrat tgke. Ty wtenczas usmiechne-
fas. sie tak, jak teraz, sie nSmiechasz. Mnie to o-
brazito, araczej zasmucito.* zaddzatam w giebi du-
szy, nie wiem dla czego,'i zdobywszy sie na od-
wage zaczetam ci méwic¢ duzo i gtosne, ale juz te-
raz nie pamietam o czem, To tylko Wism, ze rto-
wa moje ptynely bystro jak fala, a w sercu i w
glowie za.vsze bylo petno, chociaz wylewaty sie
potokiem. Wida¢ jednak , zem musiata c6$ niedo-
rzeci y powiedzie¢, bo$ ty parskneta ze $miechu.

— Ach! meja mamo! zawotata p. Salomea zmie-
szana i zawstydzona.

— Ale zaledwie rozlegt sie odgtos twego Smie
chu, gdy go odbito jakie$ szydercze echo; z ziemi
gdzieSmy staty, podniosta sie zjadliwa i gesta para;
okrazyta cie, objeta; ostonita — zniktas mi z oczu.
Gdym zaczela' krzycze¢, wota¢ cie po imieniu,
wycigga¢ do ciebie rece, biedz za toba, nogi mo-
je byly splatane, gtos ttumit sie w piersiach, tyl-
ko tzy plynely swobodnie — i tak obudzitam sie
sptakana. Saluniu droga! jutro sobota, péjdzmy
obie do spowiedzi, dodata matka tulac w objeciu
ukochang corke, i placzac rzewnie.

— Niechno mama bedzie taskawa sigdzie, rze-
kta p. Salomea,~catujac jej rece. — Usiadly woec
obie w otwartem oknie, a corka filozofka, z smu-
tnem okiem, z usmiéchem na przeslicznych ustach,
tak moéwita do matki strwozonej i zaptakanej: Te-
oryja snéw, moja inamo, i wszystkich naszych przy-
widzen jest nastepujaca. W glowie naszej jest war-
sztat, w ktérym kazda wiadza, jakg obdarzeni je-
steSmy wykonywa swoje funkcyja. Czeladz ta
péty wszystko robi sfornie i w porzadku, poki do-
zorca tego warsztatu, rozsgdek, czuwa i szykuje
wiasciwie rezullata ich praey. Dlategoto moja ma-
mo, kkdy cztowiek pjany bredzi, to znaczy, ze
wyziewy trunku afektujg za silnie rozsgdek, odbie-
rajg mu dziatalno$¢ i pozwalajg bujaé imaginacyi i
pamieci. To samo sie uz.ee w gorgczce, to samo
w pomieszaniu zmystow. W tym ostatnim stanie
nie imaginacyja stabnie, nie pamiegé; owszem, sg

one niezmiernie silne i w cigglym ruchu, ale ni¢
ma regulatora, ktéryby obrazy w nich ziozone i
na nowo cisngce sie uszykowal, i kazdy z nich w
nastepstwie logicznem umiescit. — Ze spuszczong
gltowa, ze splecionymi na kolanach rekami stucha-
ta matka tej ana’izy, a p. Salomea odchrzakngwszy
tak dalej mowita: Otoz widzi mama, senjest nie
tylko odpoczynkiem ciata, ale i odpoczynkiem'gto-
wy i zatrzymaniem catego w niej warsztatu mysle-
nia. POki czuwamy, rozsadek ciagle krzata sie i
pracuje, dla tego tez najwiecej znuzony, najpierwcj
ustaje i si  zywa; pdzniej pamie¢, a na koricu do-
piero imag‘nacyjs, wiadza najsprezystsza, najrze
Zwiejsza ze wszystkich. Przy obudzeniu ona zno-
wu najpierwej sie zrywa i swawoli, poki nie ocknie
sie rozsadek i nie przyprowadzi jej ao porzadku.
Ztadto, moja mamo, sny przychodzg nain tylko przy
zasypianiu i przy ocknieniu; ztad one nie sg ni-
czem innem, jak niesfornem i nielogicznem powto-
rzeniem i zmieszaniem obrazéw, ktore juz byly w
glowie; ztad wszystkie wizyje zdmzaja sie tylko
w takim stanie p6tsnu, poétczuwania, lub po gwat-
tow $ni jakiem wysileniu uwagi i nadzwyczajnym
znuzeniu rozsadzajacej w nas wiadzy. Widzi tedy
mama, czy mozna do snéw i przywidzen przywia-
zywacé jaka wage, jakie znaczenie, kiedy cn¢ sg
wypadkiem naturalnym naszej organ:-acyi? kiedy
tak po prostu wyttumaczy¢ sie dajg? Cuddéw nié-
ma moja mamo, a w przy ztosci to tylko jest pra-
wdg, co rozum moze wyrachowac.

— Wiecej nic? zawotata matka podnoszagc na
nig oczy, z ktérych fey plynely.

Zaledwie p. Salomea otworzyta usta, chcac mat-
ce stanowe: o odpowiedzie¢, gdy powstat krzyk na
dziedziiru. Ludzie od bramy uciekali przestrasze-
ni; za bramg zas$, naulicy rozlegat sie tentent stra-
szliwy i hurkot' rozpedzonego powozu. Matka i
corka porwaty sie z miejsc swoich, wyjrzaty w o-
kno i obaczyly wpajajacg na dziedziniec pare roz-
hukanych koni, ktore ciggnety kocz otwarty. Ru-
maki byly bare, otryte potem; dym bnchat z ich
nozdrzy rozognionych; piana bryzgata z pyskow,
ktore juz nie czuly wedzidla. Uprzaz byla takze
ciemna, kocz podrozny takiegoz koloru, ale dyszel
ztamany odbierat mozno$¢ kierowania. Mimo to,
stat w nim miody czlowiek ze $n..alg pustawa.
Jedng rekg trzymat sie lekko tozta, druga Sciggat
cugle, ktére mu sie co moment Wjrywalty. Jak
tédka na falach, tak powdz bez dyszla rzuoat sie
na prawo i na lewo. Mtiodzieniec jednak nie chwiat
sie bynajmniej. Na twarzy jego pieknej, ale nad-
zwyczajnie bladej, nie wida¢ byto ani zmieszania,'
ani przestrachu. Czarne tylko'i bujne wiosy od
wielkiego pedu rozwiewaly sie z wiatrem, a cie-
mne wasy, zapieta pod szyje czarna suknia, odbi-
jaty jeszcze mocniej marmurowg blado$¢ tej spokoj-
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réj i wyrazistej twarzy Gdy przelatywat koto o-
kna, w klérem staty obie kobiety, obrécit sie na-
gle i p. Salomea ujrzata jego oczy, co jak dwa
rozzarzone wegle ku niej btysnety. Przysiadta mi-
mowolnie i dziwne zimno przeszto po calem jej cie-

le. Ale byla to tylko chwila, krotka jak btyska-
wica. Kocz poleciat dalej, rzucany na prawo i na
lewo. Niosty go konie prosto ku owemu kosciot-

kowi, o ktérym wspomnieliSmy wyzej. Raptem,
postrzegiszy lake przed soba zapore, zwrdcily sie
na prawo. Tym gwaltownym obrotem powdz za-
toczyt sie silnie, catym impetem uderzyt sie 0 wy-
stawe koscidtka, i rozleciat sie w kawatki. Reszty,
ktore sie jeszcze trzymaty, pociagnety konie na dru-
gi dziedziniec, zkad im juz wyjscie zamknieto, a
6w miodzieniec wyrzucony pod pow6z, zostat na
miejscu bez zmystow.

Krzykneta matka, ale silniej, gtebic¢j, przenikli-
wiej krzykneta cérka. Gdy sie upamietaty, wybie-
gty obie i zaczety wota¢ ratunku. Juz na drugim
dziedzincu ludzie ujeli rozhukane konie. Staty one
teraz przy sobie ciche, potulne, drzace jakby sie
tej swawoli i wyrzadzonej szkody wstydzity. Ryt
tam wiasnie major. Kazat je wzig¢ do stajni, i
napatrze¢ sie nie mdgt na te cudne stworzenia,
ktérych piekno$¢ przechodzita wszystko co dotad
wid; iat a byt to stary kawalerzysta i wielki zna-
wca.

Tymczasem trzezwiono zemdlonego miodzienca;
opatrywano jego rece i nogi, i chociaz nigdzie nie
byto $ladow ztamamia, naprézno jednak wszelkich
uzywano snosobow, aby go przyprowadzi¢ do
przytomnosci. Lezat on na ziemi na wznak
przy wschodach od kaplicy, o ktére sie wi-
da¢ silnie uderzyt. Matka krzatata sie tam jak
mogta, a corka stata z zaciSnietemi wargami, wpa-
trujgc sie z wytezeniem w jego "twarz bladg i pie-
kna, i oczekujac niecierpliwie az sie otworzg oczy,
ktorych chwilowe mignienie tak ja mocno przejeto.
Otworzyt je nareszcie, spojrzat prosto na p. Salo-
mee i znowu je zamknat, a pier$ jego podniosta
sie ciezkiém odetcbnieniem.

— Bidzie zyt, szepnela jakby sama do siebie, a
na twarz jej wystgpit delikatny rumieniec, i znikt
w tejze chwili.

Nadszedt i major, kazat go podniesé, i tak wpot
przytomnego, otwierajacego oczy i zamykajgcego je
co moment, zaniesiono do pokoju. Nim przybyt
lektrz, za ktorym w tejze chwili postano, ojciec,
matka i doswiadczenii studzy starali sie ocuci¢ mio-
dzienca z tak nadzwyczajnego zemdlenia, do kto-
rego ciggle powracat. Przez caly ten czas p Sa-
lomea siedziata w temze samem oknie z zalozone-
mi rekami, z okiem wytezonem ku bramie wijazdo-
wej, nadstawiajac ucha, czy sie nie da stysze¢ hur-
kot powozu. Nareszcie w potlory godziny po o-

wem dziwnem zdarzeniu zabrzeczaty kotka i dzwon-
ki krakowskich chomatéw, bryczka wbiegta na dzie-
dziniec i twarz panienki zakwitta jak réza na wi-
dok lekarza, ktéry z niej szybko wysiadat. Por-
wata sie wiec z miejsca, i tg razg nie zdajgc sobie
bynajmniej sprawy, dla czego serce jej bito, dla
czego twarz patata, z szybkoscig tani wbiegta do
sieni, pochwyciwszy za refy zdziwionego esknlapa,
zawotata:

—e Ach! mdj drogi panie! chodz pan, chodz pan
predzej! To okropny wypadek!

Poszli wiec. P. Salomea ukazala mu pokoj,
gdzie lezat chory i nie Smiata tam wejs¢ sama, ale
wpusciwszy lekarza, usiadta przy drzwiach. Tak
czuwajac na kazde skinienie, przyspieszata skutefc
dawanych ziamtad rozkazow.

Stan miodzienca nie byt zdesperowany. Uderzenie
gwattowne wprawito go w te ciggte mdtosci, z kto-
rych powoli powraca¢ zaczynat, ab wzburzenie sil-
ne caligo organizmu, przytem .rrytacyja, ktorej
doznat i ktérg wida¢ sita woli pokonywat, gdy sie
konie zhukaty i niosty go nie tam gdzie pragnat,
byty przyczyna mocnej gorgczki potgczonej z Je-
liryja.

Uzyt lekarz stosownych $rodkoéw, zostat przy cho-
rym do wieczora, ale nakazat zupetng spokojnosc
i zabronit wszelkiego wybadywania, wszelkiej z nim
rozmowy. Cdy wieczorem, juz prawie 0 zmroku
wyjezdzat, uspokoit troskliwg panig s* i jej meza,
ze jezeli jutro nio rozwing sie symptomafa jakiej
ztej gorgczki, to chory za kilka dni przyjdzie do
siebie i bedzie mdgt wychodzi¢ z pokoju.

P. Salomea nie Smiata mu zadnych robi¢ zapy-
tan; stuchata tylko z najwiekszag nwaga, co mowit.
Gdy po odjezdzie medyka, rodzice siedzieli obok
siebie i rozmawiali o tern szcz”golnem zdarzeniu,
ona chodzita ciggle po pokoju ze schylong gtowa
niespokojna i zamyslona. W uszach jej tetnit bez
przestanku bitg rozpedzonych boni, a imaginacyja
przedstawiata zywo, z calg okropng prawdg to
gwattowne uderzenie, ktore zgruchotato powoz i
wyrzucito z niego $mialego i pieknego miodzienca.
Wszakze i teraz nic przyszto j¢j na mysl zapyta¢
siebie, dla czego byia niespokojna? dla czego o ni-
czem innem mysleé, innego obrazu przedstawié¢ so-
bie nie mogta? Zblizyta sie wreszcie noc glebsza,
i rodzice urzadziwszy pilny dozér nad chorym, u-
dali sie dc spoczynku.

Potozyta sie p. Salomea, i dingo, dlugo zasnaé
nie mogta. A gdy nareszcie ciato wzieto goére nad
mysla, i zamknety sie jej powieki, sprawdzita sie
jej teoryja snéw, i znowu te same obrazy z nie-
zbednemi przydatkami i w dziwném zmieszaniu dre-
czylty pochwycong tak znienacka argumentatorke.
Widziata ona te same kare konie niesione pedem
wichru; ale juz nie para, lecz ptomienie .buchaty
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z ich nozdrzy i otwartych pyskéw; widziata t3go
samego miodzienca stojgcego w powozie, Kierujgc
niemi podtug woli; ale na ustach jego byt jakis
szyderski usmiech, a oczy blyszczaly jakim$ dzi-
wnym ogniem. Widziata tenze powdz rozpedzony,
ale z pod k6t jego warkoczacych przerazliwie, sy-
paty sie potoki iskier, i przerzynaly sie jak bty-
skawica chmury dymu, ktéry sie' za niemi podno-
sit. | wszystko to nie dziatu sie na rodzicielskim
dziedzincu, ale gdzie$ na dzikich bezdrozach, $réd
skat i nagich kamieni. Konie pedzity nie do owej
mitej kapliczki, ale leciaty prosto nad jakie$ strome
i straszne urwiska, nad przepas¢, ktéra dna nie
miata. Przerazona tym ich kierunkiem, rzucita sie
hu nim p. Salomea, i wtenczas znalazta sie w po-
wozie cbuk miodzienca, ktoryja objat, uderzyt lej-
cami po rozognionych rumakach, i razem z nig rzu-
sit sie w przepas¢. Tak lecieli dtugo, zawsze na
dot, na dét, bez konca; i nic nie bylo stychad
w okoto, tylko $wist gwattownego ich pedu; nic
nie bylo wida¢, tylko przestrzenn bez granic wpét
jasng, wpot ciemna, bez Swiatta, bez koloru. Zme-
czona tym snem okropnym p. Salomea, z gluchym
jekiem otwarta oczy, i obaczyta przed sobg matke
ze Swieca, w jednej koszuli, z twarza przelekig
i blada.

— Co to jest mamo ? zapylata siadajgc
serce dionig. Czy on umar}? ,

— Kto? moje dziecie.

— Ale ten chory, rzekia spuszczajgc oczy. Mia-
tam sen okropny.

— Nie kochaneczko! on usngt. Ale ty jeczatas$
bardzo. Przestraszytam si¢ i przysztam cie obaczyc.
Co ci jest mdj aniotku?

— Nic mamo, odpowiedziata zawstydzona, jakas
duszno$¢ czuje. Niech mama sie potozy, dodata ca-
tujac matke, ja péjde troche do okna, na Swiezem
powietrzu bedzie mi lepiej; tu strasznie gorgco.

— Odziej sie przynajmniej, i nie siedz dhiugo.

— Nie mamo, tylko troche sie odswieze.— Mal-
ka poszta do $ypialncgo pokoju P. Salomea na
rzuciwszy na siebie szlafroczek, wsungwszy biate
i Sliczne nbézki w miekkie pantofelki, zrzuciwszy
czepeczek z gtowy i rozgarnagwszy geste swe wio-
sy ua czole biatem i zamyslonein, pc zfa do dru-
giego pokoju, otworzyla to samo okno, w ktérem
siedziata rano, i patrzyta na $wiat piekny i szero-
ki. Niebo bylo biekitne i gilebokie; ksiezyc pty-
nat sobie spokojnie i w milczeniu, gwiazdy rzadko
drgaty gdzieniegdzie brylantowem S$wiattem na tern
polu bez granic. Ciepto byto, $wiezo, spokojnie
w naturze catej. Cichosc zupetna byta na ziemi,
tylko lipy szumiaty zlekka, tylko zabki w dalekim
stawie przerywang miedzy sobg prowadzity rozmo-
we. Usiadla tam p. Salomea, podparta gtowe na
dioni, patrzyla na ten uroczy widok, i widziata

i cisngc

k«re konie rozpedzone, bladg twarz miodzienca i
oczy jego ogniste ku niej zwracajgce sie. Dla cze-
go nie widziata nieba, ksiezyca, gwiazd? dla czego
nie styszata szmeru lip tak blizkich, i nie zajeta
sie  melanchoticznym gwarem skrzeczacych zdaleka
zabek?— takze tg razg nie zdawata scbie sprawy.
Na drugi dzien nowy pypadek powiekszyt jeszcze
zamieszanie tego domu. Zaledwie major oczy otwo-
rzyt, gdy mu dano znaé, ze owe cudowne rumaki,
te karosze, ktdre wczoraj tak admirowat, za kto-
re bylby chetnie calg swa stajnie oddat: takiej by-
ty rasy, tak piekne i dorodne, w nocy nie wiedzie¢
gdzie sie podziaty. Pobiegt major pedem do staj-
ni, i obaczyt tylko przy ztobie kawaltki powrozow
od uzdeczek gtadko oderznigte. Szarpat uprzejmy
gospodarz wiosy na glowie, tak mu byto zal ko-
ni, i tak mu bylo przykro, ze wjego domu gos¢,
niespodziewany, gos$¢ nieszczesliwy, ktory lezat bez
przytomnosci, ktéry utracit swoich ludzi niepojetym
wypadkiem, ktérego powoéz zdruzgotat sie, jeszczt
i tak dotkliwg strate poniost. Stajenni ptakali, za
kimali sie ze zaden z nich do tej kradziezy nie
wplywat, ze nic nie styszt.i, tylko nad ranem stra-
szne wycie psow na dworze i we wsi. Zaczeto
szuka¢ $laddw, i znaleziono znaki kopyt konskich
prowadzace do bramy, ktéra jak zwykle dawniej po
wriach naszych, nie byta na klucz zamknieta. Ro-
zestat natychmiast major ludzi po wioskach okoli-
cznych dla wyszukania dalszych $ladéw, a zastepce
wojta postat do Krasnegostawu z uwiadomieniem o
przypadku, ktéry sie w jego domu zdarzyt, o przy-
uyciu nieznajomego, 0 ZEginieniu dwoch ludzi, z kt6-
rych jeden na polu gdzie§ przepadt, a drugi na
grobli jego, gwaltownem uderzeniem powozu wy-
rzucony z kozta, wpadt w wode, utonagt, i mimo
najwieksze natychmiast czynione nuszukiwunia, zna
lezionym nie byt Szczeg6lniej za$ prosu znajo-
mego sobie dobrze p. naczelnika powiatu, aby w
$ledzeniu owych nieocenionych koni Sciste zarza-
dzi¢ kazatl poszukiwania Wydawszy te dyspozy-
cyje, wrécit smutny i zamyslony do pokoju z ciez-
kiem przeczuciem, ze ten wypadek jest dopiero
poczatkiem, od ktérego zacznie sie pasmo przykrych
zdarzen, ktére mialy dom jego dotknag.
Przybyty. z powiatu urzednik nic nowego nie
odkryt. O ludziach Zzadnego nie znaleziono S$ladu.
Przejezdzajacy wiesniacy z drugiej wsi, wdwczas
gdy konie unosity powbéz po zagonach, zeznali, ze
rzeczywiscie widzieli rozpedzony kocz i dwach, lu-
dzi na kozle; ze jeden z nich nachylit sie z kozta
mocno, spadt pod konie i pod kota. Ale czy roz
tratowanym zostat czy nie, o tern wieSniacy nic nie
umieli powiedzv¢, gdyz to byt powoz panski, a
zatem nie czul' sie w obowigzku niesienia mu po-
mocy, i pojechali sobie dalej poswistujac. P. Sa-
lomea przytomna temu zeznaniu, zarumienita, sie
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cokolwiek, chociaz wiesniacy w rezonowaniu swo-
jem na mocnej opierali sie zasadzie. Ponowione
jirzy urzedniku poszukiwania w sta ,vie nie odkryty
takie trupa drugiego cztowieka, ktérego wiasnie,
gdy wpadat do wody, widzieli ludzie przy miynie
stojacy, i ktérego kapelusz z szerokg tasmag czarna,
oznaczony czarny stalowag cyfrg W. B. kiapali O
koniach stuch i $lad zUpetnie przepadt.

Poniewaz chory z polecenia lekarza nie mogt by¢
zapytywanym, gdyz gorgczka nie ustawata, i ciez-
ki bdl gtowy dreczyt go gwattownie; widziat sie
przeto zmuszonym urzednik kaza¢ otworzy¢ jego
walize i szkatutke z papierami, przy uproszonych
do tego Swiadkach. Pienigdze w wielkiej liczbie
oddane zostaty za rewersem gospodarzowi comu do
echowania, w papierach za$ oprécz'rozmaitych no-
Jat, wyciaggdw z réznych dziel, o ktérych ani nasz
gospodarz ani p. urzednik nigdy nie styszeli, a
ktérych ojciec nie chcial pokaza¢ cérce: oprocz
kilkunastu ksigzek po wiekszej czesci angielskich,
nic nie znaieziono. Paszport byt wydany w Wie-
dniu dnia 1 maja 1846 r. p. Wiadystawowi B* o-
bywatelowi cyrkutu tarnowskiego, do krolestwa i
do Rosyi, wizowany przez posta naszego rezydu-
jacego w Auslryi, a podpisywany z najwiekszg b-
kuralnosca ra wszystkich urzedach celnych i na
granicy naszej. Nie miat wiec p. urzednik nic do
nadmienienia, ale opieczetowawszy papiery i pa-
szport swojg pieczecig, oddat gospodarzowi do scho-
wania, prosnac aby dat zna¢ p. naczelnikowi po-
wiatu, gdy stan chorego poprawi sie tak, ze mo
zna bedzie z nim samyin sie rozmowic.

— ldzie szczegélniej, rzekt wyjezdzajac, 0 tego
drugiego cztowieka, ktory nie wiedzie¢ gdzie sie
podziat na czystem polu; co jest rzeczg cokolwiek
nienaturalna,

— | 6 te konie, panie urzedniku, dodat go-
spodarz; wolatbym, zeby mi .noicn dziesie¢ skra-
dziono.

Po tej wizycie, zwyczajny bieg rzeczy wrdcit
do domu p majora S*. Chory miar sie coraz le-
piej, lekarz przyjezdzat akuratnie i coraz bardziej
pocieszajacych udzielat zapewnien Pani S* z ca-
ta troskliwoscig dobrej gospodyni czuwata nad wy-
petnieniem wszystkich jego przepiséw. Pan Wia-
dystaw, chociaz nie wiedziat jeszcze gdzie sie znaj-
duje, chociaz nie mogt wiele méwi¢, kilku stowa-
mi petnémi znaczenia i SciSnieniem reki dziekowat
zacnej kobiecie za jej czuto$¢ i starania. W ciggu
tego czasu, sen okropny ktéry tak udreczyt p.
Salomee pierwszej nocy po owym wypadku, po-
wtorzyt sie raz jeszcze. Porwala sie przelekniona
i odziawszy sie na preoce, poszia do tego pokoju,
ktéry poprzedzat pokéj miodzienca. Siedziata tam
klucznicg posadzona dla strazy przez panig S*, i
chrapat stuzacy dodany do ustugi. P.' Salomea u-

prosila starg Urszule, azeby weszta do pokoju cho-
rego i zobaczyla czy spi, i czy mu nie gorzej.
Uczynita staruszka zado$¢ prozbie fanienki, otwo-
rzyta drzwi i poszta na palcach." P Salomea sta-
neta przy drzwiach cokolwiek rozwartych, iz bi-
jacem sercem, z pétolwartemi ustami i wy*ezonyui
wzrokiem patrzyta na miodzienca, ktéry cala jej
mys$l zapetnit, catg dusze ogarnat i onanowat.

t6zko jego ciatlu naprzeciw pod $ciang, a lam-
pa z prawej strony na kominku ptongca, lekkie
Swiatto rzucata na twarz jego bladg ioczy zam-
kniete. Przystapita Urszulo dot6zka; a cho¢ krok
jej bytlekki, chory jednak obudzit sie natychmiast.
Ale nie spojrzat na stera kobiete =zblizajacg sie dc
t6zka. Oczy jego zwrdcity sie prosto ku drzwiom
i tamze wyciggnely sie rece. Postrzegta p. Salo-
mea ten sam blask w jego wejrzeniu, ktéry ja u-
derzyt i na wskro$ przeniknagt wéwczas, gdy go
pierwszy raz przelatujgcego przed jej oknami ujrza-
ta. Przestraszona, cofnefa sie od drzwi, i usiadia
drzac na krzesfe klucznicy. Wkrotce wyszta Ur-
szula z pokoju, uspokoita jg,ze chory «a sie le-
piej, i ze spal smaczno. P. Salomea calg moca
swej woli pokonawszy swe trwogi, udata spokoj-
nos$¢ i wrécita do siebie, ale zaledwie sie potozy-
fa, tzy obfitym strumieniem puscity sie z jej oczu;
pochwycito jg potein spazmatyczne szlochanie, kto6-
re biedna ttumita w soliie jak mogta, okrywszy
sie z glowa, aby nie zbudzi¢ i nie zatrwozy¢ mat-
ki Spiacej w przylegtym pokoju.

(Dokonczenie nastapi.)

Wfadunosci literackie*

Ze Lwowa: Tygodniku ?%o0-przanyiitowego (W ta-
snos$¢ inaktad Pio tra Filiera) wyszedt nr. 25ty i
zawiodra: 1) Leona lir. Rzewuskiego: Uwagi nad ar-
tykutem o dzierzawach w nre 23 Tygodnika roiniczo-
przemystowego h. r. zamieszczonym. 2) O wyrobie
dachéwek polewanych we Lwowie «y zaktadzie fa-
brycznym nr. 13. 3) Lekarstwo na odsadnienie koni.
4) Strucli na ptaki. 5) Chleb ze zrostego zboza. .0)
Ohléb z biatej rzepy. 7) Smarowidto wode nieprze-
puszczajace. 8) Co robi¢, by zajagce szczepbw nie- .
obgryzaty? 0) Srodek przeciw racicznéj i pyskowdj
chorobie bydta rogatego. 10) Posadzka w angielskich
konskich stajniach. 11) Wiadomosci handlowe i prze-
mystowe. 12) Uwiadomienia potoczne.

Témf dniami wyszto wc Lwowie drnkiem Pio-
tra Filiera dzieto: O machinach parowych, podiug
pism angielskich i francuzkicb, przez Dominika Bi-
linskiego. Wazng zaletg téj pracy jest (jak sie
z przedmowy dowiadujemy), ze autor dzieto swe ze-
brat i uapisat podczas swego pobytu we Fraucyi, a
zatém ze na miejscu machiny parowe zl/adat, i przy
znajomosci zasad mechaniki i fizyki, prace swoje w
jezyku rodowitym do uzytku ziomkéw ztozyt. Czes¢
Isza zawiera historyje machin parowych z doktadnym
technicznym opisem tak poczatkowych aparatéow jako-
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tez i dalszych coraz bardzi¢j wydoskonalonych ma-
chin parowych. Czeé¢ Il mics'ci nauke o witasnosciach
pary isposobach oznaczenia jéj sity. Nareszcie Czes$¢
Il daje nam obraz dzisiejszego stanu machin pa/o-
wych , z pogladem na lokomotywy i staLki parowe.
Wazng nauke o kottach parowych dotgczyt autor dn
iii czeSci z ratg gruntownoscia i ze znawstwem ,
jakie tylko zaleca¢ moga meza wyktadajgcego przed-
miot dobrze przez siebie pojety. Takze pidany jest
spos6b wj rachowania wielkos$ci roboty Cskuikn pozy-
tecznego) jaka sita pary w'machinie parcwéj wydaje.
Nareszcie gdy w catém tém dziele mowa jest o fran-
cuzkich miarach i wagacb (dziesietnych) nie omieszkat
antor dotaczy¢ tablice zamiany tychze miar na pol-
zkie. Inne objasniajgce tablice, tudziez litografnwane
(na siedmiu poétarkuszach) narysy uzupetniajg prace
autora (zajmojgca 9 arkuszy druku), godug zalecenia
wszystkim, Kktérzy z ta w naszych czasach tak wa-
zng role odgrywajacag gatezig techniki obeznaé sig
zi chca. S. K.

J6 Warszaw). Niedawno wyszta tu w polskim
i francuzkim jezyku Karta klimatologia na Warszawy,
jako $rodkowego punktu Europy, przedstawiajgca spo-
eobem opisowym i rysunkowym obraz klimatu tego
miejsca, co do diugosci dnia, ciepta, zimna, wilgo-
ci, pogody i t. d. skréskona przez profesora Jastrze-
bowskiego weding rachnnkn i dostrzezen meteorologi-
cznych, czynionych w Warszawie blizko* przez pél
wiekn p. K. Bystrzyckiego, astronoma krél. i A. Ma-
giera, cztonka b. towarzystwa przyjaciét nauk. Kar
ta ta zostala rozestang do wszystkich gtéwnych pun-
ktow na kuli ziemski¢j, poczawszy od Petershurga az
do przyladku Dobréj nadziei, a od Filadelfii az do
Sydnéj w Now¢j Holandyi, gdzie sie rohig obser-wa m
cyje meteorologiczne dla poréwnania wskazanych na
ni¢j wypadkéw z wypadkami :ain ejszémi.

Slnb. Lipski sDziennik moda donosi z Drezna:
=Niedawno odbyty sie tu zaslubiny hrabiego Z6ttow-
zkiego z nrabianka Zofija Zamojska, ktére z wielu
wzgledéw na uwage zastugujg. Obrzed S$lubny odpra-
w it sie W kosciele niemieckim, przemowa kaptafi-
zka byta w jezyku polskim, a blogostawienstwo
odméwiono po franenzku. Fanna mioda pochodzi
z jednego z najsSwietniejszych doméw polskich, ktory
tez du najbogatszych w cal¢j'Europie rodzin nalezy;
ile ze dobra ordynacyi Zamojskich sg mniej wiec¢j t¢j
samej wielkosci, co— cate krélestwo Saskie.*

Ogien i wota. W dzietach Bakona— moéwi Ara-
go— czytamy.: sKilku kronikarzy utrzymuje,, iz za
czasow, kiedy Gwijeiia jeszcze do Anglikéw naleza-
ta, mieszkance o.olic miasLa fi. rdcaux podali do kro-
la angielskiego prosbe, aby swoim podnanym w hrab-
stwach Sussexj-i Soulhhanpton zakazat podpalaé¢
atepowe burzany przed koricem kwietnia, jak sie to
zwykle dziato, poniewaz ztad wiatr silny powstaje,
ktéry winnicom gwijeniskim wielce szkodzie Trudno
powiedzié¢¢, czy to twierdzenie istotnie byto stuszuém,
ilo ze odlegto$¢ miedzy Bordeaux a hrabstwem Susscx
powatpiéwaé o tém dozwala; ztetnwszystkiém godng
ntragi jest rzecza, iz dzisiejsi badacze przyrody,
wielkim ogniom nicrnui¢j nadzwyczajne skutki, mia-
nowicie na sprowadzanie deszczéw', przyznawaé za-
czynajg. Jakoz niedawnym czasem znany amerykan -
cki nczoiy Espy, polegajac na mniemaniu, upowszc-
cbnioném pomiedzy mieszkahcami nowego S$wiata od
,» Kanady az do Faraguay, uczynit wniosek, aby wcza-
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sie posuchy, za pomocg wielkich ogcién’, sztuczni
dészcze tworzyé. Na popa.cie swego tvniosku przy-
tacza p. Espy zwyczaj Indyjau paraguajskich, kt6-zy
wedtug doniesien misyjotiarzéw, podpalaja szerokie
miejscowe etepy, jezli srejby ich posuchag sg zagrozo-
ne, a nawet w ten sposéb burze wywotuja; nastepnie
przywodzi p. Espy zdanie osadnikéw w Luizyjanic, i
wspomina o skutku, jaki od ni.-pa-mietnycli czaséw pa-
lenie sige stepéw w. tém panstwie, a palenic si¢ laséw
w Now¢j Szkocyi wywiera. W koncu méwi tenze li-
czony: ~Zareczano mig z wielu stron, ze klimat mia-
sta Manczestru, coraz znaczniejsz¢j zmiany duznaje,
W miare jak fabryczna przeinystowo$¢ tamtejsza sie
rozprzestrzenia. Odkad to miasto niejako jednym o-
gromnym piecem si¢ stato, codzien tam prawie deszes
pada.*

Handel pijawkami w W ksieztwie Poznan-
skiém przynosi znaczue zyski. Trnduig sie¢ nim mia-
nowicie mieszkance mias eczka Rakowice, ktérzy na-
wet pod Eainburgiem stawy z pijawkami utrzymuja.
W zesztym roku wywiezli Itakowirzanie z sainé¢j Ga-
licyi okoto 2 milijony QuO000 pijawek za 58 000 tala-
réw, ptacac pu 20 talar6w od tysigca. Ztad rozesta-
no do Hamburga i Anglii 1800.000 pijawek, biorac
w przecieciu po 48 do 50 talar6w za tysiagc a wiec
za 58 000 wydarknekoto Q.),000 dochodu.— Aioli han-
dlowi lemn grozi wielkim nszczerlikicin newy wyna-
lazek , ktéry moze z czasem tiieiniwejszg pozyska
wziete$¢, jak eter siarkowy. Jestto szitt-zna pijaw-
ka, jaka po wielolctuich , w Anglii, wc Francyi i w
Niemczech czynionych w lej mierze prébach, wyna-
lazt wreszcie niemiecki mechanik Baumsclieid z Pap-
pclsdorf koto Bonn.

Wptyw kolei zelaznych na zdrowie. Juz-
to od dawniejsjsegu czasu uwazano, iz podrbézowanie
zelazng koleja skutecznie na zdrowie dziata; otoz
czytamy zuuwn w angielskich pismach czasowych
zdanie stawnego lekarza londynskiego Johnsona, kté-
ry nadzwyczaj usilnie za jazda kolejowa przemau ia.
W szczegélnosci zaleca nn mieszkancom Londynu,
aby ostabiwszy sie W lecie zgnitem powietrzem tej
przeszto milijon ludnosci liczacej stolicy’, nie nmieszki-
wali orzezwia¢ i pokrzepia¢ sie wdccliauieni powie-
trza na kolejach zelaznych , ciggle $wiezego i odra-
dzajgcego sie. Codzienna jazda zelazng koleja, clio¢-
by tylko kilkumilowa , jest wedtug niego najlepszym
srodkiem, jaki lii locliondrykoin i rekonwalescentom
zaleci¢ mozna. Nawet przy najspokojn cjszyiii czasie
bywajg powozy kolei zelaznych, oczywiscie nie >e,
ktére zupctuie sg zamkniete, w bardzo przyjemny,
rzezwacy sposob przewiewane, n przewiew-len wzma-
ga sie przy lekkim wietrze do skutecznos$ci burzy,
prZLiiikajac¢j i czyszczg.-¢j wszelkie pory. Ani ocet
ani chlor nic sg w stanie uwolui¢ sukien lak dokta-
dnie od wszelkich zarodéw choréb, jak przewietrze-
nie ioli podczas jazdy na kolei zelaznej w otwartym
powozie Falisty ruch jazdy jest uieiylko daleko
zdrowszym od trzesienia i szmrkauia zwyktych po-
wozo6w, lecz nalezy' go Owszem przenosi¢ nad sume
jazde na koniu, ktérg lekarze czesio stabowitym i—
snhoni doradzajag.— Jedno :s nadmienionych pism alt
gielskieh rTrimellers miscelhiny* dodaje., ze podr6zowa-
nie kolejg zelazng wptonadza obieg krwi w nalezy-
ty porzadek, utagadza nerwy, i p.i kaztl¢j dziennej
jezdzie zdrowy, pokrzepiajacy sen sprawia; przyczéul
jeszcze i to wspomnie¢ sie godzi, zr iia-cie.zona te
jazdga ziniaiia i rozmaito$¢ widokow. umyst rozwese-
la, i ze wszech miar dobroczynnie nan wptywa.

llez prawdy wW tym zarcie? Jcditiz z piSm



satyrycznych francuzkich wyraza sie- w nastepny spo-
s6b o trudnosci redagowania pism czasowych: »Nie
masz nic trudniejszego jak wszystkim czytelnikom
dogodzi¢. Uczeni wymagajg wielkich nowych obja-
wien , kléreby Swiat i dotychczasowe systemata nau-
kowe obalaty; ludzie $wiatowi chca wiele nadetych
pogadanek o niczern; miode kobiety i dziéwczeta pro-
sza 0 sentymentalne powiesci i roinaiisy; podlotki po-
etyczne i tkliwi marzyciele przy ksiezycu, wzdycha-
ja do strzelistych poezyj; pr6zniacy uganiajg sie za
dowcipami, anegdotami i plotkami; dlajednych pisze-
my zbyt swobodnie, dla drugich zbyt tagodnie, dla
paskwilantéw zbyt lekliwie, dla modnisibw zbyt za-
starzatym -tylem.« — A tez same skargi etez same
smutne doswiadczenia redaktorskie zdarzajg sie uie
tylko w sam¢j Francji.

Czarny brat krélowéj lzabeli- Krél Ma
ryja z Golyna w Af-ycc napisat do swojoj »siostry,
fcrélowdj hiszpanskiej, list, w ktéorym wynurza j¢j
swoje zamitowanie dla ni¢j i dla wszystkich Hiszpa-
néw, i odwiadcza, ze im w swoich"panstwach ba-
wi¢ pozwala. Przy t6j sposobnosci prosi tez krol
Maryja krélowe lzabele o trojkatny kapelusz z czer-
wonem pi6 -em, o frak z diugiem! potami, laske z du-
z3 gatka i o pare czerwonych pantalonéw zc zilotomi
galonami. Krélowa postata wszystko, czego j6j czar-
ny- >brat: zazgdat, a nadto zatgczyta jesz ze szkar-
tatny ptaszcz ze ztotym tancuchem na szyje

Charakterystyka gntinu. Francuzki pisarz
Miry charakteryzuje m>ejski gmin, ktéry w kazdym
klimacie, w kazdym kraju, inng barwe przybiéra, aa-
scepujagcemi trafnémi stowy: W Londynie gmin ten
ziobwa, w Neapolu spi, w Rzymie modli sie, w Liwor-
nie kupczy, w Madrycie pali fajke, w Dublinie zebrze,
w ZSdymburgu marzy-, w Marsylii $piewa, w Genui
$mieje sie, w Ti.lonie wiostuje, w Paryzu gawedzi,
w Lima poci sie, a w Petersburgu dzwoni zebami od
-zimna.

mWykonawcami wyrokéw $mierci w ns,-
dawniejszych czasach bywali kaptani, a po-
zni¢j az do naszych czas6w, najmtodsi sedziowie al-
bo tawnicy, tudziez inne osoby, jakoto: oskarzyciele,
krewni i przyjaciele. Sami nawet ksigzeta i biskupi
nie mierzili sie tern rzemiostem, lecz wtlasnorecznie
do wykonania onego dopomagali. Jeszcze do r. 1519
mieli burmistrze i rajcy miasta Wormacji zwyczaj
trzy-maé¢ katowi drabine i koto, a w dawniejszych
czasiech biskupowi stryczek podawali. Prawnik nie-
miecki , Camenerarius, opowiada: W niektorych -miej-
scach wschodni¢j Frankonii, a mianowicie we wsi,
nalezacej do brahi Konrada Kastel, zachowuje sie sta-
rodawny zwyczaj, mocg ktérego w razie schwy-tauia
ztodzieja, ktéry w téj wsi co$ ukradt, i na $Smieré
byt, skazany , najmiodszy nowozeniec tamtejszy
obowigzanym jest zarzuci¢ mu stry'czek na szyje, po-
czéni za danym przezen znakiem wszyscy- mezczyzni
i wojci ztodzieja na drzewie wieszajag.« W Rentlin-
gcn przechowywano jeszcze okuto r. 1630 starozytny-
miecz zerdzewiaty, ktérym niegdy$ najmtodszy radnik
ztoczyncow tracit, co za rzecz honorowg nwa ano —
W Szczecinie musiat sie ten obowiazkn tracenia po-
uejmuwac, kto sie najpdédzniej w kraju osiedlit.

SOS

Olbrzymi krajobraz. Pewien mtody Ameryka-
nin nazwiskiem Bernard ukonczy-t osobliwszy obraz,
ktory teraz publicznie w Ameryce pokaznje, a nawet
do Europy przywiez¢ zamierza. Przedstawia ten fi-
braz catg rzoke Mississipi z j6éj okolicami. Ptdtno,
na ktérem jrst malowany, ma 3 angielskie mile dtu-
gosci! Zwija ono sie na walcu, i bywa zwolna przed
widzami rozwijane.— Przy #6j sposobnosci nie bedzie
moze od rzeczy wspomnie¢ o olbrzymiém przedsie-
wzieciu Amerykanoéw: zawigzato sie bowiem towa-
rzystwo z kapitatem 200.000 dolaréw, ktére ma wy-
stawi¢ wiszacy most nad stawnym wodospadem Nia-
gary-. Roboty juz rozpoczeto.

Wy'bieg przemystowy. >iChavivart« donosi:
Od kilku dnijuz podziwiajg Paryzanic nadzwyczajnie
piekny powo6z, ktéry- z przepysznym dwukonnym za-
przegiem po ulicach miasta sie uwija, a do ktdérego
nalezagcy woznica i lokaj majg $wietng liberyje i
pudrowane wtosy. Pow6z ten nie nalezy ani do po-
sta, ani do ksieznej, ani do bankiera, ani do bogate-
go gietdzisty , — rozwozg nim pomiedzy komisantéw
nowo wynaleziony szwarc angielski pana Kleewsliill.
Oczywiscie wyrobowi tema przyzaai.a juz dzi§ pier-
wszenstwo przed wszystkiémi tego rodzaju wynalaz-
kami, a tak, przemyslewy- ten wybieg wkrétce iowi-
cie sie wyptaci. Swiat, jak sie zdaje, koniecznie chce
byé oszukiwanym !

Dwieostateczn o$Sci—bogaclwoiskgpstwo.
Najmozniejszymi posiadaczami ziemskimi w catejFran-

byli hrabia Roy- i pan d’Aligre, ktérzy obaj z nie-
stychanego skapstwi styneli, i obaj tez wkroétce po
sobie ze Swiata zeszli. Gdy hrabia niedawno umart,
miat pan d’Aligre zato$nie narzekaé¢: »Otoz przegra-
tem! Teraz musze chcac niechcac, wiecéj niz on wy-~
dawac!» | to wtasnie do grobu go wtrgcito. Umie-
rajagc zostawit osobliwszy testament; najprzéd rozpo-
rzagdza, aby przy jego pogrzebie ani na szelag nie-
potrzebnego wydatku nie czyniono; swojoj jedynaczce
cérce, pani de Pommerenz tyle tylko zapisat, ile we-
dtug prawa koniecznie zapisa¢ musiatl, przeciwnie
piéwaczce wielki¢j opery, pani Falcon, przeznaczyt
30.000 frank6éw, »poniewaz miat te przyjemnos$¢ sty-
sze¢ ja raz spiéwajarag I* Innoj artystce, pannie Ro-
bert, tancerce, zapisat 100,000 frenkéw »w nagrode
j6j cnoty.* Po tych gtéwnych enagrodach cnoty-* obda-
rzyt on zp6t tuzina wcale podejrzanych o cnote osoéb,
matoco mniejsz6mi legatami. — Zamki jego majg by¢
rozebrane, a materyjat budowniczy, rozdanym pomie-
dzy- cztonkéw gminy. Stowem, naturalni jegc spad-
kobiercy- sa w rozpaczy, majge tyle spoétdziedzicow
zaspokaja¢. — O oszczednos$ci pana d’Aligre opowia-
da E. Gninot: »Jednego razu darowatl nieboszczyk
swemu kamerdynerowi stary, wytarty kapelusz, wja-
kimby zapewne nikt juz nie chodzit. Wkrétce po-
tom ujrzat miiijonowy skagpiec kamerdynera w nie-
ztym kapeluszu, i zav iszczagc mu, zapytat, zkad go
ma¢ — slestto kapelusz, kté-y$ mi pan darowat,
a ktory sobie n kapelusznika za 20 sous tak od-
nowi¢ kazatem.«— i.Proszel« zawotat skapiec, zato-
zyt sobie kapelusz na gtowe, i rzekt uSzkoda go
jeszcze dla ciebie; dajac ci go, pomylitem sie; oto
masz 20 sous; jeszcze go sam nosi¢ bede.*
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